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Аннотация
Ситока живёт со своей мамой в городе под названием Митака.

Через несколько месяцев после 17-летия Ситока становится
сиротой. Но через несколько дней её удочеряет богатая семья из
Токио и увозит жить с собой в столицу Японии. Теперь у неё
появились два сводных брата, один из которых холодно относится
к Ситоке. Ситока пытается поладить со сводным братом по имени
Харука, которому тоже 17 лет. Как же сложится новая жизнь
Ситоки и её отношения с братьями? Для подготовки обложки
издания использована художественная работа автора.



 
 
 

ГЛАВА 1
«Мой переезд в Токио.»

Меня зовут Тэ Чибана Ситока, мне 17 лет. Я живу в городе
под названием Митака, это не далеко от Токио.

Будто, только вчера мы с мамой сидели на кухне, смеялись
и планировали следующий день, думали на какие деньги зав-
тра купить покушать, не смотря на мою не лёгкую жизнь, я
была счастлива, но тогда мне даже в голову не могло прийти,
что я останусь сиротой …

Сегодня меня удочерили, после чего я со своими новыми
родителями поехала домой в Токио.

Мои новые родители, очень богатые, и я думала, что они
будут плохо ко мне относиться, но они всю дорогу улыбались
мне и пытались развеселить. У них не получилось поднять
мне настроение, потому что я всю дорогу думала о маме и
пыталась не плакать.

 Машина остановилась около большущего дома, под на-
званием НЕБЕСНЫЙ ДОМ, была бы я на 5 лет младше и на-
звала бы этот дом дворцом! Жалко, что сейчас зима, летом,
наверное, дом выглядит ещё красивей.

    Мой новый отец Сарикава Такана открыл мне дверь, и я
быстро вылезла из машины. После чего, ко мне подошла моя
новая мама Акабана Юи, взяла за руку и улыбаясь сказала —
Ситока, теперь мы твои новые родители и будем заботится о



 
 
 

тебе, если ты будешь в чём-нибудь нуждаться, смело говори
нам об этом.

–  Спасибо – я поклонилась своим родителям и тут же
вспомнила, что они между собой, говорили о том, что мне
будет очень трудно поладить с Харукой. Только я хотела
спросить у них кто такой Харука, и мой отец Такана серьёз-
ным голосом сказал – У нас есть 2 сына, старшему Харуке,
как и тебе 17 лет, а младшему Куросаки 7 лет. Юи Тянь, на
улице холодно, ступайте в дом и садитесь за стол, там уже
накрыли, я приду через 3 минуты.

       Мы зашли в дом, и мне в нос ударили ароматы цвету-
щих цветов и, если я не ошибаюсь, так пахнут Розы.

Мы прошли в большой зал, оказалось, что это кухня.
– Ситока, садись за стол, рядом со мной. – моя мама села

около окна.
Я молниеносно села рядом.
И вот к нам уже присоединился и Такана, мой отец.
– Куросаки! Харука! Спускайтесь на ужин!
И тут , спустившись по лестнице , со второго этажа , ко

мне подбежал семилетний Куросаки – Привет старшая сест-
ра … прости , я ещё не знаю как тебя зовут ..– мой млад-
ший брат не много смутился и на кухне повисло неловкое
молчание , но я решила быстрее выйти из этого положения
– Привет младший брат Куросаки , меня зовут Ситока и я
надеюсь , что мы с тобой поладим .

– Без проблем – Куросаки хотел сесть рядом со мной, но



 
 
 

тут Такана сказал, чтобы он сел рядом с ним.
Где же этот негодник ?!– Мой отец Такана уже начинал

нервничать и крикнул очень громко – Харука, немедленно
спускайся!

Я услышала, как кто-то спускается по лестнице и увиде-
ла высокого, худого, рыжеволосого парня. Он был очень се-
рьёзным, гордым и круто одетым, но я почему-то почувство-
вала страх, наверное, потому что он выглядел как хулиган,
которого все не только боялись, но и уважали. Он подошёл
ко мне, посмотрел на меня с высока, в прямом смысле этого
слова и сел рядом.

– Так, значит это ты та Ситока, за которой родители по-
ехали в другой город?

– Да, это я и я надеюсь, что мы с тобой поладим – Сказав
это мне стало не много спокойней, но он, как будто хотел
испортить мне настроение!

– С чего это ты взяла, что мы с тобой поладим? Исчезни—
Он нагнулся ко мне и продолжил говорить – У тебя не полу-
чится со мной поладить, даже нет смысла пытаться, так что
держись от меня подальше.

– А если я всё-таки попытаюсь?! – Сказав это, я почув-
ствовала себя уверенной и не много крутой.

– Хорошо, пытайся, если тебе не жаль времени и сил –
Харука заулыбался и мне стало не много спокойней.

– Ситока! Теперь ты стала частью нашей семьи! И мы с



 
 
 

твоей мамой уже полюбили тебя! Ты можешь быть уверена в
нас. Если тебе что-нибудь понадобится, не стесняйся попро-
сить нас об этом.

Мне было одновременно и больно, от того, что со мной
рядом нет моей мамы, и одновременно мне было радостно,
что у меня теперь есть семья! Но от стеснения я смогла ска-
зать только – Спасибо, позаботьтесь обо мне.

Мой брат Харука в мою сторону не смотрел, он был увле-
чён поеданием риса и овощей, так же, как и Куросаки, но
младший брат хотя бы смотрел на меня и на родителей вре-
мя от времени.

Не много поев, я решила попросить родителей показать
мне мою комнату – Спасибо большое за вкусный ужин, не
могли бы вы меня проводить в мою комнату, я хочу не много
отдохнуть.

– Конечно, Харука тебя проводит—Моя мама посмотре-
ла на Харуку, который совсем не ожидал, что ему придётся
меня провожать.

Он посмотрел на меня – Пошли и не отставай от меня. –
Он быстрым шагом направился к лестнице, которая ведёт на
второй этаж, а мне оставалось только догонять его.

Мы поднялись на второй этаж, и я увидела длинный ко-
ридор, но двери были только с правой стороны, и их было 5.
Я решила, что нужно поговорить с Харукой.

– Харука, а где твоя комната?
– Рядом с твоей.



 
 
 

Мы подошли к двери от моей комнаты.
Харука открыл дверь, зашёл в комнату и начал мне рас-

сказывать, что, где и как …
–  Вот тут твой ноут, а в том шкафу твои учебники и

школьная форма, на завтрашний день. Завтра утром, спус-
кайся на первый этаж.

– Зачем? – Мысли переполняли мою голову, неужели он
имеет в виду, что я завтра пойду в школу?!

– Ситока, ты что думала, что не будешь ходить в школу? –
Харука заулыбался, но эта улыбка была не дружелюбной и
это меня смутило.

– Я просто думала, что …
Харука меня перебил – Завтра утром спускайся на первый

этаж, чтобы позавтракать, а потом отец отвезёт нас в школу.
И не вздумай кому-нибудь сказать, что ты теперь моя сестра!

– Почему?

– Не хочу, чтобы ты подпортила мою популярность. Зав-
тра в школе, держись от меня как можно дальше и не смей
садиться рядом со мной в классе! —И чего он так психует?

– Мы что в одном классе?
– Да, а что? Я пошёл в свою комнату, ты так утомляешь!

ГЛАВА 2



 
 
 

«Начало моей новой жизни.»
Когда Харука ушёл, я начала осматривать свою комнату,

признаться честно, эта комната была слишком большой.
Я вспомнила, что около дома течёт ручей, который поче-

му-то не замёрз, а на улице сейчас зима.

Быстро одела куртку, шапку, взяла фонарик, фотографию
на которой мы с мамой едим мороженое, и выбежала из до-
ма, направляясь к ручью. Подбегаю к ручью, запинаюсь о ка-
кой-то камень и фонарик с маминой фотографией, падают
прямо в воду.

Я быстро залезла в воду, по колено и руками достала фо-
нарик со дна ручья. Вылезаю из воды и бегу вдоль ручья, ищу
глазами фотографию и налетаю на Харуку.

– Ой… Харука прости. Мне надо бежать.

Он схватил меня за руку – Стой! – сунув мне в руки фо-
тографию, ту самую, мою фотографию, на которой мы с ма-
мой вместе, спросил —Почему ты заставляешь волноваться
за тебя?!

– Я не…Просто…

– Исчезни. – Харука развернулся и пошёл домой. В свете



 
 
 

от фонаря, я увидела, что джинсы Харуки на половину мок-
рые.

Не много постояв около ручья, я пошла домой.

Зашла в свою комнату, начала развешивать мокрую одеж-
ду

Оказалось, что стены между комнатами были тонкими,
потому что я услышала, как у Харуки, зазвонил телефон, но
почему-то он очень сильно разозлился на тех, кто ему позво-
нил, я подбежала к стене и начала подслушивать, да я знаю,
что подслушивать не хорошо, но сейчас это исключительный
случай. Слышала я всё прекрасно!

– Слушайте Вы! Засранцы! Неужели вам было мало по-
следнего раза?! А?! Завтра в 7 вечера, около школы! Если
не придёте, значит признаёте своё поражение! Я буду ждать
не дольше 10 минут!

Харука сбросил трубку и швырнул телефон об стену, пря-
мо туда, где я стояла! Я, наверное, получила лёгкое сотрясе-
ние!

– Вот же псих! – Я сказала это громко, совсем забыв о том,
что стены тонкие и всё слышно! И тут в мою комнату вбежал
Харука, от страха я залезла под одеяло.

– Что ты только что сказала?! Псих?! Да … да, как ты по-
смела?!



 
 
 

Я соскочила с кровати и почувствовала, что меня всю тря-
сёт, наверное, это от страха.

–А чего ты на меня то разорался?! А от куда у тебя такая
уверенность, что я тебя, обозвала психом?! Может я сама с
собой говорила!

– Если ты не про меня это сказала, то почему под одея-
ло залезла и почему тогда, тебя всю трясёт?! Ты не имеешь
права меня обзывать! Не вслух, не про себя!

Харука хлопнул дверью и ушёл.
У меня как камень с души свалился. Но если я и дальше

буду так себя вести, то мне с ним точно не поладить …
Я легла спать, а свет не выключила, потому что я очень

сильно боюсь темноты. Когда я жила с мамой, мы спали в
одной комнате и свет у нас был выключен, потому что мне не
было страшно рядом с мамой, а теперь я в большой комнате,
совсем одна! У меня даже телефона нет!

Только я начала засыпать как в комнату вошла Акабана
Юи, посмотрев на меня она улыбнулась и спросила

– Ситока, почему ты спишь со светом?
– Я просто боюсь темноты, да и тем более страшновато в

такой большой комнате спать одной.
– Я могу принести к тебе в комнату матрас и Харука ляжет

на полу …
– Нет, нет, не стоит!
– Между вами, что-то случилось?



 
 
 

– Да нет, всё хорошо, не волнуйтесь.

– Ситока, Харука он на самом деле не такой каким кажет-
ся. В душе он совсем другой, добрый и ранимый. Пожалуй-
ста попытайся с ним поладить.

– Хорошо.
Моя мама Акабана Юи ушла, и я быстро уснула.

ГЛАВА 3
«Первый день в школе.»
Прозвенел будильник.
Проснулась, умылась, одела школьную форму, которая

была не только удобной, но и очень красивой! Если бы я за-
явилась в такой форме, в свою бывшую школу, то стала бы
самой популярной!  – И почему я сразу подумала об этом
психе?

    Я спустилась на первый этаж и пройдя на кухню увиде-
ла за столом только Харуку. Он смотрел на меня испепеляю-
щим взглядом, от которого у меня всё тело чуть не дрожало.
Я решила сесть подальше от него, в другой конец стола и уже
направилась туда

– Куда это ты пошла?
У меня сердце чуть не остановилось!
– Я? Эм… Мне будет удобней сидеть тут. – Я не когда ещё

не попадала в подобные ситуации!



 
 
 

– Садись рядом со мной.
– Почему?
– А ты как думаешь?!
Неужели он захотел со мной поладить? Если это и в прав-

ду так, то день удался!
– Думаю, ты просто хочешь, чтобы я сидела рядом с тобой.
– Нет! Потому, что тебе поднос с завтраком поставили ря-

дом со мной! Я пошёл в машину, а ты ешь побыстрее и вы-
ходи, иначе пойдёшь пешком.

А он умеет выводить людей из себя!
– Во-первых я не буду есть быстро, так как, чтобы пища

усвоилась в желудке, нужно тщательно её жевать, иначе я за-
работаю себе гастрит, а во-вторых, я не пойду пешком, по-
тому что отец не допустит этого. – Я села за стол и начала
завтракать. Он явно не ожидал такого поворота.

    Я села в машину и наслаждалась приятной поездкой,
и почему, то мне часто хотелось посмотреть на Харуку, но
я старалась этого не делать. Мы подъехали к большой кра-
сивой школе, пока я стояла и рассматривала её, отец Такана
говорил с Харукой

– Харука, ты не должен оставлять Ситоку одну, защищай
её и помогай ей, а ещё обязательно расскажи ей кратко об
этой школе.

– Я понял.
Харука подошёл ко мне, и мы помахали отцу. И мой брат

начал рассказывать мне об этой школе, честно говоря, мне



 
 
 

было интересно его слушать.
– Наша школа называется Хорикоси , она была основана

Тиё Хорикоси в 1923 году , в этой школе учится элита , по-
этому ты должна вести себя достойно , не ругаться и всё в
этом роде , а так как мы с тобой во втором классе старшей
школы , ты должна уважать учеников которые старше тебя и
уважать учителей , а так же ты должна подавать пример тем ,
кто учится в первом классе старшей школы . Всё ясно?

– Да.
– Не забывай про то, что я тебе вчера сказал. Никому не

обязательно знать, что ты моя сестра. Думаю, тебе стоит идти
в кабинет нашего классного руководителя

– А где он? – Интересно, он, что забыл, что я не чего не
знаю в этой школе?

– На втором этаже, открытая дверь
– А почему открытая? А вдруг она закрыта.
–  Эта дверь открыта всегда. Ты же говорить умеешь,

неужели не сможешь попросить о помощи?! Я пойду в класс.
Удачи тебе в поисках

– Ащ … – Какой же он …слов нет!
      Выбора у меня не было, и я пошла на поиски моего

нового классного руководителя. Эта школа внутри выглядит
ещё красивей чем снаружи! К счастью, я быстро нашла учи-
теля, мне повезло, что она сидит в своём классе

– Здравствуйте, меня зовут Тэ Чибана Ситока, я новень-
кая … – Эта учительница довольно привлекательная…



 
 
 

– Я очень рада тебя видеть Ситока. Меня зовут Фудзико,
ты можешь называть меня Учитель Фудзико, я думаю сего-
дня будет интересное знакомство с классом, такого у нас в
школе ещё не было. – Она посмотрела на часы – Через ми-
нуту начнётся урок, иди за мной.

    Прозвенел звонок и учитель Фудзико вошла в класс.
– Сегодня в наш класс перешла новая ученица.
Я поняла, что теперь мой выход и быстро вошла в класс и

встала рядом с учительницей. Я хотела представиться перед
классом, но учитель Фудзико посмотрела на Харуку с улыб-
кой, но он конечно же в нашу сторону смотреть и не думал,
ему было интересней смотреть в окно.

– Харука, выходи сюда к нам. – Зачем она его позвала?!
– Я?! Зачем?! – Харука совсем этого не ожидал … Но к

доске всё равно вышел и встал рядом со мной.
Учительница обратилась к моему брату
– Харука, представь пожалуйста свою сестру классу.
И тут все в классе начали, что-то громко обсуждать и

смотреть на Харуку и на меня, я даже догадываюсь что они
обсуждали. Теперь я поняла почему учитель Фудзико сказа-
ла, что это будет интересное знакомство с классом. Мне да-
же стало жаль Харуку … Но он на удивление остался таким
же крутым и посмотрев на своих одноклассников сказал

– Это моя сестра Тэ Чибана Ситока, позаботьтесь о ней.
Учительница улыбнулась – Харука, спасибо, садись на

своё вместо. Ситока желаю тебе удачи, можешь сесть с Ха-



 
 
 

рукой или с Ёсико. Я решила, что с Харукой мне пока, что
не стоит садиться и села с милой девочкой по имени Ёсико,
она улыбалась мне с того момента, как я вошла в этот класс.

– Привет, меня зовут Ситока.
– Привет Ситока, меня зовут Ёсико, ты очень милая, на-

деюсь, что ты не станешь такой же как другие девочки из на-
шего класса.

– Ты тоже очень милая Ёсико, а что не так с другими де-
вочками?

– В них нет не чего хорошего, они-то и делают, что изде-
ваются над всеми и лезут к парням не только из нашего клас-
са, но и из других классов.

– Может им просто не хватает внимания? В любом случае
я не буду такой как они, можешь не волноваться.

– Ситока, можешь стать моей подругой? С самого детства
у меня не было ни одной подруги …

– С радостью. – Я даже не думала, что у меня так быстро
появится подруга.

– Ситока, а у тебя есть парень? А вы с Харукой родные?

– Нет у меня нет парня, и с Харукой мы не родные … Меня
удочерили. А у тебя есть парень?

И тут к нам повернулся красивый парень, сидящий перед
нами – Да, у неё есть парень и это я. Привет Ситока, меня
зовут Иоши.



 
 
 

– Привет Иоши – Этот парень был очень милым.
     Прозвенел звонок, и мы с Ёсико и Иоши вышли в ко-

ридор и пошли в другой класс, на урок Химии. Ко мне сза-
ди подбежал какой-то красивый парень – Ситока, привет. Я
один из лучших друзей Харуки, меня зовут Тоши.

– Привет Тоши, а сколько у Харуки друзей?
– Двое, это я и Ютака. Я хотел тебе сказать, что Харука в

школе очень популярен, так же, как и Я с Ютакой.
– А почему вы популярны?
– Харука, наш старший брат, в нашей тройке он самый

главный. Харука умеет драться лучше, чем мы и отлично бе-
гает. Я очень богат и популярен, но я больше силён в ино-
странных языках, высшей математике и химии, нежели в бе-
ге на длинные дистанции. Ютака, наш третий брат, он самый
умный из нас. К тому же он замечательный игрок в карты, за
всю его жизнь он проиграл в карты, только один раз, своему
деду. Мы трое лучшие ученики этой школы.

– Ясно. Такому популярному ученику, как тебе, наверное,
не следует так долго со мной разговаривать, дело в том, что
нас уже начали фотографировать.

– Пусть фотографируют. Пошли в класс. Кстати, ты вы-
брала себе хорошую подругу. Наш Ютака в неё уже давно
влюблён, но она об этом не знает, да и Ютака не хочет ей
говорить, что её парень Иоши, встречается по мимо неё ещё
с тремя девушками.

– Если он любит её, то почему не раскроет ей глаза?!



 
 
 

И тут к нам подошёл красивый высокий парень – Я не го-
ворю ей, потому что люблю её и не хочу причинять ей боль.
Привет Ситока, меня зовут Ютака.

– Привет Ютака , и всё же я думаю , что именно ты должен
рассказать всё Ёсике про Иоши . Если она узнает , что ты
скрывал от неё подобное , она тебя не простит .

– Я подумаю об этом на досуге – Ютака улыбнулся мне .
В разговор вмешался Тоши – Ситока , теперь ты для нас

с Ютакой , младшая сестра . Позаботься о нас .
– Спасибо , старшие братья . Позаботьтесь обо мне .

   Прошли ещё два урока , химия и английский и мы , Я ,
Ёсико и Иоши пошли в столовую . Пока я стояла в очереди
я увидела , что все ученики платят за еду деньги , но у меня
с собой денег не было , а у Харуки и старших братьев , кото-
рые стояли далеко в очереди , я занимать не стала , решила
спросить у Ёсики – Ёсико , можешь заплатить за мой обед ?
Я забыла взять деньги . Не волнуйся , я отдам тебе завтра .

– Прости Ситока , но за меня платит Иоши , поэтому я не
ношу с собой деньги . Мне жаль .

      Я ещё не много постояла и решила пойти в класс.

– Ёсико , не теряйте меня , я пошла в класс .
– Хорошо Ситока. Тебе принести , что-нибудь покушать?

– Нет , не стоит . Спасибо.



 
 
 

Я зашла в класс , села за свою парту и взялась за живот ,
я уже давно не испытывала такого чувства голода . Даже ,
когда у нас с мамой не было денег , я всегда была сытая.

       В класс зашли Харука и Тоши с Ютакой . Тоши по-
дошёл ко мне и поставил мне на парту бутылочку апельси-
нового сока и небольшой контейнер с обедом из столовой .
Неужели Тоши отдаёт мне свой обед ?!

– Старший брат , это мне ?
– Да. В следующий раз проси нас о помощи.
– А как же ты? Ты ел?
– Не важно.
– Спасибо.

   Уроки закончились, и я не могла найти Харуку! Куда он
ушёл?! Где мне его искать?!

Я увидела его, и Тоши с Ютакой около выхода и была про-
сто в ярости! Почему он оставил меня в классе и ушёл без
меня?!

– Харука! Почему ты ушёл без меня?! Почему ты такой?!
Ты даже мне обед из столовой не додумался принести! И не
разу не посмотрел на меня в школе! Забыл, что отец тебе
утром говорил?

Харука посмотрел на меня так как будто я сделала что-то
не, так и пошёл к школьным воротам. Тоши и Ютака оста-



 
 
 

лись со мной и Тоши, подойдя ко мне поближе, сказал – Ха-
рука ушёл без тебя, потому что в школе по какой-то причи-
не пропала связь, и он решил выйти сюда, чтобы позвонить
вашему отцу. Он сегодня в столовой, ни крошки не съел и
всё, что купил на последние деньги, отдал тебе, вот только
он попросил нас, чтобы мы тебе об этом не говорили. У нас
с Ютакой сегодня тоже были последние деньги, поэтому мы
не могли купить Харуке еду. Эти оставшиеся уроки он очень
плохо себя чувствовал от голода.

И все уроки он только и делал, что смотрел на тебя, а не в
своё окно. Когда мы спросили его, почему он, не отрываясь
на тебя смотрит, он сказал, что просто рад тому, что ты не
голодная и хорошо себя чувствуешь, а ещё он сказал … Ну
думаю это он тебе сам должен сказать. Мы сегодня не узнаём
старшего брата, он ни за что бы не отдал кому-то свой обед,
и не смотрел все уроки подряд на одного и того же человека.
Кстати, а почему ты не знаешь, что в школе пропала связь?
Уже все об этом знают.

– У меня нет телефона, поэтому я и не знала про связь.
– Ты его дома забыла? – Ютака смотрел на меня удивлён-

ными глазами.
– Нет. У меня вообще нет телефона —Признаться честно,

мне было очень стыдно из-за того, что я ни за что накричала
на брата и я, попрощавшись со старшими братьями побежа-
ла за Харукой.

Он стоял около ворот и ждал отца.



 
 
 

–  Харука, прости меня пожалуйста, от куда мне было
знать, что ты отдал мне свой обед …

– Тогда от куда у тебя была такая уверенность, что это не
я. Ты думала, что я не способен на такое? Хах, тебе даже в
голову не пришло, что это мог быть я.

– Я была уверена, что это от старшего брата, потому что
он принёс мне тот обед.

– Ситока
– А?
– Исчезни.

 У Харуки, что, любимое слово – это исчезни?!
     Подъехал отец и Харука сел в машину. Харука мог и

сам мне принести тот обед! Тогда бы не было этих дурацких
недопониманий! Ащ… Как же всё сложно.

Я села в машину, и мы поехали домой.
– Ситока, как прошёл твой первый день в новой школе?

Харука, я слышал, что ты представил Ситоку перед классом?
– Первый день прошёл нормально, у меня уже появились

друзья! —
Харука так и не ответил отцу. Неужели он теперь будет

всех игнорировать?
– Ситока, скажи как зовут твоих друзей?
– Мою подругу зовут Ёсико у неё есть парень и он тоже

мой друг, его зовут Иоши, а ещё у меня есть старшие братья,
их зовут Тоши и Ютака.



 
 
 

– Знаю всех кроме Иоши. Харука, расскажи мне о нём.
Харука посмотрел на отца – Этот Иоши полный бабник!

В нём нет не чего хорошего. Он уже целых полгода дурит
голову Ёсике, по мимо неё у него есть ещё три девушки, и он
обманывает их всех. Его родители не очень богаты и попу-
лярны , они по уши в кредитах , в школе когда то прибегали
слухи о том , что его родители заплатили в два раза больше
чем все остальные ученики , когда поступали в эту школу .
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